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EDITORIAL

Le principe du cheval de bataille est de I'enfourcher quotidiennement afin de mener & bien les objectifs fixés.
Vous ne vous &fonnerez donc pas que j‘ouvre a nouveau le volet de la communication, objet d’un intérét tout
particulier du CISM. Une nécessité vitale par laquelle passe immanguablement la reconnaissance internationale
de notre mouvement que ce soif dans la sphére des grandes fédérations internationales, militaires, économiques
et politiques ou dans le monde des médias. Vous le savez aussi bien que moi- car cela fait 'objet de discussions
animées au Comité Exéculif comme @& I'Assemblée Générale -, le CISM o décidé d'investir, depuis quelques
années, un budget conséquent - quoigue foujours insuffisant- dans un effort de communication dont il refire déjé
les dividendes sur le plan du marketing. Sans noferiété ni reconnaissance médiatique, pas de sponsoring, ni
d’argent pour financer notre programme de solidarité : le refrain est déja archi-connu. Mais force est de
reconnailre que si certaines délégations se sont déja adaptées aux contraintes liées aux nécessites de
Vinformation, d’autres, par contre, éprouvent bien des problémes & égrener les couplets d'une information bien
disséminée.

le probléme n’est pas nouveau mais n'en reste pas moins trés frustrant pour les instances du CISM. Prenons par
exemple fous les efforts financiers et humains pour concevoir un Sport Infernational de haute volée ou une Revue
Annuelle: ils ne sont guére rentables si les délégations ne se font pas violence pour les distribuer d’une maniére
adéquate- et c’est bien le minimum que I‘on puisse alfendre- mais surtout pour augmenter le nombre de lecteurs
dans leur pays et le nombre d’abonnements qu'ils souscrivent. Ce n'est pas une quesfion de gros sous mais fouf
au plus un effort de communication et d'information. C'est dans cet ordre d'esprit que je demanderai un effort
tout particulier dans la publicité qui deit étre faite autour des premiers Jeux Mondiaux Militaires. Afin d'assurer
un retentissement médiatique mondial & cette manifestation qui propulsera définitivement le CISM sur le devant
de la scéne sportive internationale, nous avons décidé d’organiser cing conférences de presse sur les quatre
continents qui, actuellement, regroupent tous les pays membres de notre organisafion. Bruxelles, Tunis, Préforia,
Pékin et Atlanta ou New-York ont été les sites chaisis pour abrifer ces conférences de presse. Elles s'ajouteront &
celles organisées sur le sol italien par le Comité d’Organisation local. Ce choix de sites est foujours dicté par
des motifs stratégiques ou d’opportunité qui pourraient vous échapper & la premiére lecture. Au liev de
manifester des regrefs, peutéire justifiés & ses yeux, de ne pas avoir éfé choisie, chaque délégation devra
apporter son écot en organisant sa propre initiative médiatique pour la publicité des premiers Jeux Mondiaux
Militaires & l'intérieur de ses propres frontiéres. Sinon, les efforts de communication déployés par le CISM auront
& nouveau le goit amer de I'inachevé, de l'incomplet.

The importance of a good communication program fo the achievement of our stated goals can never
overestimated. Therefore, it should not come as o surprise to you that the subject of communication emerges
again and again as an item of special interest to CISM. It is an element which is vital to the infernartional
recognition of our movement in either the sphere of the major international, military, economic and political
federations or the world media. You know as well as | - for it has been the subject of animated discussions cf the
Execufive Commitiee or the General Assembly - that CISM has decided, a few years ago, to dllocate a more
significant budget, although still not sufficient, lo a program of communication which has started fo bear
dividends in the marketing area. Without notoriety there is no media recognifion, no sponsoring or money fo
finance our solidarity program: this refrain has been sung over and over. However, we must admit that while
some delegations have already adapted themselves to the constraints brought on by the needs of the
communication program, others, on the other hand, are having the hardest fime disseminating the slightest
amount of infermation.

The problem is not new but nonetheless frustrating fo the CISM authorilies. Let's take for example the case of our
publications. All the human and financial efforts made to conceive a high class Sport Infernational or Yearbock
amount to nothing if the delegations don't put forth the necessary effort fo distribute them adequately -it's the least
one should expect in order to increase our readership in their countries as well as the number of subscription. It
is not a matter requiring great financial expense but rather o genuine effort at communicating and informing. It's
in this spirit that | ask that a special effort be made to advertise the 1st Military World Games. In order fo ensure
that this event, which will ultimately propel CISM on the forefront of the international sport scene, echoes
worldwide in the media, we have decided to organize five (5) press conferences on the four (4] continents which
comprise all the member nations of our organization. Brussels, Tunis, Preforia, Beijing and Aflanta or New York
are the sites selected for these press conferences which will complement those organized by the Italian
Organizing Committee in lraly. The selection of the sites was always dictated by straftegic opportunistic
parameters which may not-be, at first, lotally obvious to you. However, instead of expressing regrel, which may
well be justified to oneself, at not being chosen, each delegation needs lo contribufe their own share by
launching its own iniliative to advertise the CISM Games in the media channels within their own borders.
Otherwise, the communication efforts extended by CISM will again leave us with the feeling of a job done half-
hearledly and therefore incomplete.
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Nos envoyes speciaux,
Francisco PARDIEU, Capt, USAF
Dirk DE VOS, 15M, Forces Armées belges

Traduit en francais par
Marc Vandenplas
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L'expérience
vecue fut des
plus
enrichissantes.

a boxe a toujours occupé

une place en vue au CISM.

Non seulement parce que

ce sport est une discipline a

tradition militaire mais
aussi parce qu’il est apparu au
programme des championnats
du CISM dés la genése de notre
mouvement, et plus souvent
qu’a son tour.

Discipline universelle, la boxe est
I'exemple du parfait brassage de
cultures, de races et de croyances
entre sportifs de haut niveau. Les
41émes championnats du monde
disputés & Tunis n’ont failli ni a la
tradition ni au spectacle. Dans la vaste

aréne du Palais des Sports d'El
Menzah, les nombreux spectateurs du
cru ont eu droit & de somptueux
combats empreints de classe, de
courage mais aussi et surtout de fair-
play. Avec comme merveilleux acteurs,
une belle brochetie des meilleurs
boxeurs amateurs de la planete qui
avaient pris rendez-vous avec la
gloire. En fait, c'éfait, pour certains, la
chance inespérée d'acquérir une
expérience internationale ef, pour les
plus routinés, de confirmer leurs galons
acquis sur la scéne planétaire. En
résumé, pour tous ces boxeurs,
l'expérience vécue fut des plus
enrichissantes.

Pour eux, mais aussi pour fous ces
spectateurs qui ont vu défiler devant
leurs yeux une succession d'images
marquantes, allant du cortége
d'ouverture de cavaliers portant
fierement les drapeaux des différents
pays parficipants, jusqu'd cet esprit de
fair-play affiché par tous les
adversaires, méme au terme des
combats les plus @pres. A moins de dix
mois de |'ouveriure des premiers Jeux
Mondiaux, les Tunisiens ont permis a
fous ces boxeurs de
jauger leurs futurs
adversaires. Ce fut
I"'occasion pour la
plupart des 168
boxeurs, d’étaler
toute |'étendue de
leur classe et, pour
certains, de mar-
quer psychologi-
quement les autres
prétendants  au
sacre romain. Si
I’on considére les
gros efforts de pré-
parations du pays
hote ainsi que le
haut niveau des
pays participants,
ce 41éme Cham-
pionnat du monde
militaire de boxe
éfait un rendezvous
a ne prendre, sous
aucun prétexte, d la
legere.

Tous les efforts
d'organisation
consentis par les
organisateurs sont

VK

traités dans un autre article. Mais il
nous est agréable de constater que cet
apporl funisien au succes de ces cham-
pionnats de boxe ne s'est pas limité @
ce domaine : les spectateurs ont
également joué un réle primordial.
Tout au long de cette semaine de
compélitions, ils ont soutenu chaque
parficipant. Cefte communion fut totale
comme celle qui unit le boxeur
américain Benjamin McDowell, un des
as de la catégorie des superlourds, et
le public tunisien. Ce fut assurément
l'un des moments forts de la
compétition.

Il faut savoir que le seul rescapé de

I'équipe US aime féter ses victoires
d’une maniére ostentatoire au point
que les journaux l'ont surnommé le
boxeur dansant. Aprés avoir conquis a
la force du poing sa place pour la
finale, il eut le bon goit de partager
sa joie dans les gradins avec un public
tout gagné a sa cause et 4 son
exubérance.

Le public
tunisien s’est
completement
identitié avec la
compétition,

le public tunisien s'est complétement

identifié avec la compétition. Il est vrai
également qu’il avait toutes les raisons

de jubiler : depuis 1964, année ou"-

elle avait conquis sept médailles,
jamais |"équipe tunisienne n'avait
présenté une équipe aussi forte. Une
phalange qui courait désespérément
derriére l'or depuis 1966 et qui,
aprés des «sixties» des plus

florissantes, avait connu la misére
pendant les années 70, 80 et 90 :
quatre médailles en une vingtaine de
grosses années, voild de quoi
entretenir un sentiment légitime de
frustration. Cette période de disette
avait duré assez longtemps : tout a été
planifié pour éviter de répéter les
erreurs du passé. Une préparation
spéciale avait éié planifiée pendant les
mois qui précédaient I'événement. Au
sortir des stages effectués en
Roumanie (avec une participation au
Tournoi de Bucarest), en France et en
Italie, I'entraineur national Mohamed
Meiri déclarait : « Nous avons de
belles chances de glaner des médailles
malgré ‘opposition de premier ordre
qui nous sera présenté. Membre du
Comité Exécutif du CISM, le Major
Queslati ne parlait pas autrement mais
soulignait néanmoins : « N'oublions
pas que le sport n'est pas une science
exacte. Néanmoins nous avons essayé
de réduire au maximum la marge

d'erreur en nous imposant une
préparation trés sérieuse. Nos
pugilistes n‘ont pas levé le pied depuis
le 2 aoit.»

Une préparation d’autant plus
nécessaire que |'opposition était des
plus relevées. Car disputer I'or contre
les puissants Russes, les tenaces
Allemands, les stylistes Américains, les
disciplinés Coréens ou encore les
courageux Africains, était tout sauf une
mince affaire.

Et ce malgré la démonsiration faite
par les Tunisiens qu'ils étaient @
nouveau en route vers les sommets.

Preuve a I'appui puisqu’avec six
médailles acquises lors de ces 41émes
Championnats du Monde de Boxe, les
boxeurs locaux onf engrangé presque
autant de médailles que lors de leur
moisson mémorable de 1964. De plus,
I'or tant convoité depuis 28 ans est
finalement venu garnir I'escarcelle
tunisienne gréce & ce diable de Riadh
Klai dans la catégorie des moins de
48 kilos.

Mais cette réussite tunisienne gussi
sympathique et méritoire qu’elle soit ne
peut en aucun cas faire passer dans
I'ombre le triomphe russe. Les Russes,
en effet, ont é1é les grands bonhommes
de ces championnats. Ils les ont
éclaboussés de toute leur classe.
Domination presque sans partage
illustrée  tout spécialement en
catégorie superlourds. Le représentant
russe Alexei Llozin y a laissé une telle
impression que bien des coaches
présents & Tunis décrétaient que ce
boxeur s'il était né sous les cieux nord-
américains, y auvrait fait un boxeur
professionnel de belle allure. En fait,
sa plus grande hantise lorsqu’il boxe
hors de sa Russie natale est d’étre
détavorisé par les arbitres : au plus il
se rapproche de l'or au plus cette
angoisse devient malheureusement
plus grande.

C'est le méme sentiment qu’a do
partager le solide boxeur allemand
d’origine turque Oktay Urhal lorsqu'il
a affronté en final le courageux et
combien déterminé boxeur local Fathi
Missaoui. Mais tout son savoir-faire et
sa ruse acquise sur le pavé des rues
de son enfance passée en Allemagne



; I'ont servi pour batire le Tunisien. Rien de plus normal, nous
direz-vous, lorsque |'on sait qu'Oktay avait déja remporté le
titre mondial civil, plus t6t dans 'année & Bangkok.

Terminons cette revue des individualités qui ont marqué

cette semaine tunisienne en nous attardant sur la
. performance du talentueux Combattant Solitaire hollandais
. Orhan Delibas. Solitaire parce que ce médaillé d’or des
Jeux Olympiques de Barcelone était le seul représentant
batave sur le sol tunisien. Mais également parce que le seul
accompagnateur de I'équipe, en I'occurrence son coach,
avait été disqualifié par des arbitres trés zélés. Bref des
conditions trés difficiles pour notre Hollandais de service qui
démontrait pourtant qu'il avait toutes les qualités d’un
champion olympique en puissance. Aidé dans son coin par
le coach allemand qui, dans un geste de grande sportivité,
sautait presque dans le ring pour remplacer au pied levé son
homologue batave, Delibas ne perdait pas sa concentration
pour enlever un or cent fois mérité.

Vous I'avez compris tous les ingrédients d'une féte des plus

achevées ont été réunis a Tunis pour récompenser les
énormes efforts de préparation de nos hotes tunisiens. Les
spectateurs ont communié avec tous ces athlétes de haut
niveau : ils étaient cing mille & applauvdir la victoire
internations de la Russie devant I'Allemagne et la Tunisie. La
boxe militaire a conquis I'Afrique.
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ILS ONT RE
LE GANT

C'est avec un senfiment légitime de
fierté et méme d’excitation que les
Forces Armées tunisiennes ont accueilli
les 41émes Championnats du Monde
Militaires de Boxe. Lorsque la Tunisie
s'est vu aftribuer, il y a deux ans, cette
organisation, elle s’est attelée sur le
champ aux préparatifs qu’elle
nécessitait. Depuis ce moment,
militaires et civils émanant des frois
Forces qui composent |"Armée
Tunisienne ont accompli une myriade
de tdches, toutes nécessaires et
indispensables & I'organisation et & la
bonne marche d’une compétition
infernationale qui réunit 24 pays. « Je
serais incapable de vous dire le
nombre de personnes qui ont
collaboré a cette entreprise...»,
confessait le ColMajor Abdelaziz
Oueslati, vice-président du Comité
d‘Organisation.» La plupart des
personnes qui nous ont aidés au cours
de cefte semaine nous ont rejoints,
voild quinze jours. Mais dans toutes
les étapes de préparation ultérieure,
nous n'avons jamais manqué ni de
compétences, ni de bonnes volontés
pour nous aider. Je tiens a préciser
que ce ne fut pas qu'un effort de la
part des militaires. Tout le peuple
Tunisien était derriére et avec nous.
Vous devez bien comprendre que la
Tunisie est un petit pays et que dés lors
nous avons besoin de foutes nos forces
vives lorsqu’il s’agit d’organiser un
événement international.»

Les organisateurs eurent également du
mérite & frouver toutes les ressources
budgétaires nécessaires a
I"élaboration d’une manifestation
infernationale. Au départ, 1/6éme du
budget annuel alloué au Sport
Militaire tunisien avait été accordé
pour la bonne organisation de ces
Championnats du Monde Militaires.
Ce montant alloué s'est avéré trés
rapidement insuffisant et o obligé les
organisateurs d se fourner vers le
monde civil pour requérir |'cide de la
Municipalité de Tunis, la Fédération de
Boxe tunisienne et de certains autres

sponsors. Une aide qui s'est
traduite par de nombreuses
actions : la mise & la
disposition des rings de
boxe et du personnel
technique par la Fédération
de Boxe tunisienne, le Palais
des Sports par la Ville de
Tunis, les bouteilles d'eau
par la Compagnie Al-Katel,
la Sécurité par la Police, des
machines & laver, les
sanitaires....

un réle.
determinant

Le Centre Sportif Militaire Le Bardo est
le véritable carrefour de toutes les
activités sportives militaires tunisiennes.
La plupart des épreuves made in CISM
et par les Tunisiens y ont trouvé refuge.
C'est avant tout le centre
d‘entrainement des futurs spécialistes
du sport tunisien. Ceux appelés &
gérer les infrastructures de demain.
Eux aussi ont joué un réle déterminant
dans le succés des Championnats du
Monde Militaires de Boxe. C'est ainsi
que les étudiants dans leur réle
d'accompagnateurs des équipes, ont
trouvé toutes les solutions, des plus
simples aux plus ingénieuses, aux
problémes rencontrés. Cette volonté
jomais en défaut de rendre service fut
absolument déterminante. Et en plus ils
ont vraiment tiré la quintessence de
celte premiére organisation inter-
nationale et des difficultés rencontrées
pour se forger une expérience
appréciable. Cefte quéte inlassable
des impressions des participants a
propos de |'organisation et de la
Tunisie démontrait en fous cas leur
volonté de bien faire,

Malgré toute la qualité de leur
préparation, les Tunisiens n‘ont pas pu

échapper @ la hantise qui gagne tous
les organisateurs des championnats du
CISM: |'arrivée des retardataires. C'est
ainsi que pas moins de quatre équipes
ont été obligées d'émigrer en dehors
du Complexe Le Bardo en raison d'un
engagement frop fardif ou  d'aucune
notice d’arrivée. Ces manquements
administratifs, de la part des
délégations, ont ruviné les plans
tunisiens de réunir toutes les équipes
sous un méme foit. Et le plus navrant
de fout, c’est qu'ils ont di refuser, la
mort dans |'ame, la participation de
pays dits inactifs. Malgré des
pressions diplomatiques, les
organisateurs ont néanmoins tenu
ferme pour défendre le credo et les
réglements du CISM : la non-
participation de pays inactifs, ou en
d’autres mots qui ne sont pas en régle
de cotisation. Ils ont d0 également
jouver les gardes-chiourmes mé-
diatiques en devant empécher la
refransmission d'images en dehors des
frontiéres tunisiennes sans |'autori-
sation expresse du CISM. Mais il n’en
reste pas moins que sur le plan
médiatique et de la couverture
telévisuelle, ces championnats
connurent un franc succés : la
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collaboration avec la RTT, lisez la
Radio Télévision Tunisienne- fut un
modéle du genre. C'est ainsi que
plusieurs semaines avant |'événement,
la RTT contribua & la publicité du
championnat gréce a des spots
d’annonce. La couverture quotidienne
des combats enchanta notamment les
athlétes qui purent voir leurs propres
exploits sur des moniteurs de télévision
mis & leurs disposition par un sponsor
local.

Depuis...

Mais il nous faut dresser un tableau
totalement objectif en soulignant que si
lo plupart des problémes rencontrés
par les organisateurs furent
indépendants de leur trés bonne
volonté, d’autres furent par contre
engendrés par un manque
d’expérience internationale des
«locaux». Ressentie suriout au niveau
technique et sportif. Avec comme
excuse tout a fait valable qu’ils
n‘avaient plus organisé de compétition
internationale de boxe depuis... 1964!
Depuis cette date beaucoup de choses
ont changé... y compris et surtout en
boxe. Un des exemples les plus
frappants est celui du pointage qui a
évolué d'une maniére radicale. Les
Tunisiens ont consacré beaucoup
d’efforts et d’argent pour amener,
dans ce domaine, leurs championnats
aux desiderata internationaux. C'est
ainsi qu'ils ont entrainé leurs officiels &
|"utilisation du «Box Pointer», un
software de pointage recommandé par
la Comité Technique Permanent de
Boxe : un investissement colleux qui
n'a malheureusement pas entiérement
répondu ¢ |'attente. C'est ainsi que les
organisateurs n'ont pu éviter quelques
flops qui ont quelque peu assombri les
débuts des championnats. Mais surfout
I'utilisation de ce systéme informatique
destiné & réduire les erreurs humaines
n‘a pas renconfré "assentiment
général. Morceau choisi : « Autant je
reste persuadé que |'élimination de

mon boxeur Ali Trabelsi en quarts de
finale était fondée, autant je reste
sceptique devant la défaite de frois de
mes autres boxeurs», s’étonnait
I"entraineur de |"équipe tunisienne,
Mohamed Mejri. Il y a quelques faits
survenus lors de ces championnats que
je ne m'explique pas trés bien. En fait,
je pense que le nouveau pointage
informatique instauré ne change pas
grand chose. Les juges se trompent
toujours autant,», confessaitil dans une
interview accordée au journal «le
Renouveau».

Refermons ce volet pour ouvrir celui
plus que chaotique de |la
programmation des combats. Mettez
vous & la place du boxeur qui, le
matin méme de la compétition, ne sait
toujours pas quand et confre qui il va
combatire | Autant dire que sur le plan
de la concentration et de la
mofivation, on peut frouver une
meilleure maniére de se préparer. Et

que dire alors de tous ces efforts
consentis par les organisateurs pour
faire de ces championnats un modéle
du genre et qui prennent un fameux
coup dans l'aile en raison de
problémes finalement tout a fait
prévisibles. Mais revenons-en & nos
boxeurs qui ont vraiment souffert de
cette mauvaise programmation. Le
pugiliste exerce un sport individuel et
est beaucoup plus affecté que
quiconque par des changements de
derniére minute. Encore que tout
dépend du caractére de chacun...

A ces petits cauchemars logistiques se
sont encore ajoutés, au grand dam des
organisateurs qui n'avaient vraiment
pas mérité cela, ceux provoqués par
cerfaines personnes qui ont pris
d'énormes libertés par rapport & la
devise « Amitié par le Sport». Rien
n‘est plus détestable que le sentiment
d'injustice et de malhonnéteté lorsqu'il
gagne la sphére d'une compétition.
L'esprit du championnat a été menacé
a plus d'une reprises par des pratiques
peu recommandables. Comme celle, @
filre d’exemple, développée par ceux
qui se promenaient derriére les
moniteurs informatiques dans le simple
but de signaler aux coaches I'évolution
du score. On en est méme venu &
utiliser des jumelles pour servir de
relais entre les écrans informatiques et
le tabouret du coach. Pas de tricherie
en régle mais seulement I'apanage de
ceux pour lesquels seuls les résultats
sont importants. Une fois que ces
pratiques aussi stupides que
consternantes furent enrayées, la
parole fut donnée au spectacle. Pour le
plus grand bonheur de tous, comme le
soulignaient la plupart des entraineurs
au terme de cefte semaine de combat :
« Nous n"avons vraiment eu aucun
probléme sur le plan de |'héber-
gement. Nous sommes venus ici pour
faire de la boxe et nous éfions bien
préparés pour |'événement. Dans le
ring, le boxeur doit s'accomplir, seul
face & son sport. Tous ces petits tracas
n‘ont finalement que peu d’'impor-
tance. lls sont I'apanage de ceux qui
ne sonf pas préfs et qui sont en
méforme. Nous nous étions tout
simplement trés contents d'étre ici.»
Comme cette délégation sud-africaine
qui a ouvert tout grands les yeux &
I'occasion de la premiére compétition
du CISM a laquelle elle participait :

«Nous avons tout simplement été isolés
depuis bien trop longtemps et nous
n‘avons jamais, dans le passé, eu
|"occasion de nous mesurer & une
opposition de celie qualité

Nous avons vraiment été trés contents
d’avoir été invités. Nos athlétes ont
relirés de précieux enseignements en
participant & cette compétition. J'ai été
vraiment touché par le geste du boxeur
américain Mac Dowell qui a offert ses
chaussures de sport & |'un de mes
pugilistes alors qu’ils ne se
connaissaient pas quelques jours

auparavant. Ce voyant, je ne peux
aveir que de grands espoirs dans
I"avenir de telles compétitions.» C'est
bien vrai qu'au cours de ces cham-
pionnats, les boxeurs ont fait la
promotion de leur sport avec la
démonstration frés fréquente de cette
Amitié par le Sport, si chére au CISM.
Mais accordons également tout le
crédit aux sympathiques organisateurs
tunisiens : sans eux, la compétition
n‘aurdit pas eu lieu. Ce sont eux qui,
les premiers, ont relevé le gant.0
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the Halle tournament in Germany.
Then he went to Italy for the pre-
Olympic tournament. There he fought
five bouts in five days and won them
all. In Barcelona he came close to
repeating that same feat. «The Cuban
boxer, Juan Lemos, he met in the final
was simply more experienced,»
explained Yan Bemmel. «But Orhan
gave him a good run. It was a close
fight.» Orhan Delibas had arrived. Or
so we thought. The close loss fo the
Cuban had left some damage. He had
to get motivated again. Plagued by
injuries and inadequate preparation
he alternated good and bad

nnrfnrmﬂnrnf\ [‘;IIF;I‘II“I ]QQR nnri rert HI:

Serguei Karavaev, we decided it was
time for him to undergo surgery on his
right hand. He had been carrying an
injury for a long time and his training
had suffered as a result of it.» For that
Orhan had to skip the world
championships in Bangkok, Thailand.
Fortunately, the CISM championships
were just around the corner. Having
joined the military earlier that year
Orhan did not want to miss out on this
one-time opporiunity. He knew he was
going to meet the world’s best in
Tunisia.

Indeed, Orhan’s first met the African
e el e bt S W o S U g

against local favorite, Marmouri
Mohamed Salah, Orhan showed what
he is really made of. Marmouri was
the Tunisians’ biggest hope for a gold
medal. His victory against the actual
world champion, Mario Veit, from
Germany, in his opening bout made
the realization of the Tunisians'dream
a distinct possibility. The pressure was
intense on both fighters, but the
technical superiority of Orhan saw him
through. Left without a handler during
the second round because the referee
had expelled Yan Bemmel from his
corner, Orhan continued his
demonstration of fine boxing skills
unperturbed while VYan Bemmel stood
30 yards away shouting instructions
and encouragement over the screams
of the crowd. At the end of the round
the crowd was treated to one of the
finest gestures of CISM sportsmanship.
One of the German coaches whose
fighter was next on the schedule
volunteered to water Delibas between
rounds. From then on there was no
stopping him. His victorious march did
not end until he had won the gold
medal he had dreamed of for so long.

Orhan’s lite does not revolve only
around boxing. He is also a social
activist. His most famous campaign
was during the movement against
discrimination that he and black Dutch
soccer superstar Aron Winter ran

together. His active endorsement of the
movement’s slogan, «|F
DISCRIMINATION WINS, SPORT
LOSES. | HATE LOSING!», says it all
about the character of this true CISM
athlete. Since his service commitment
might be over before the CISM Military
World Games in Rome next summer, it
is not sure if we will have the
opportunity to watch this exciting

WILITRIRE OF 857 icIw
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athlete at another CISM championship.
Personally, he wishes that the Dutch
military had a sports unit like that of
Germany for example. This way he
would be able to benefit from better
training conditions and continue to
attend CISM events in the future.
Meanwhile, he'll continue to take on
challengers at various corners of the
globe even if he has to go at it alone.0




sport mondial, la recetie est
simple. Comme ingrédient majeur,
le talent. Ajoutez-y une pincée de
volonté, une large prédisposition a
I’effort et une faculté innée de
résistance et d’endurance. Pour lier le
tout, un subtil dosage d’entrainement
et de temps de repos. Si d’aventure
vous pouvez compter sur un coup de
pouce de Dame Chance au moment
opportun, vous étes assurés de
combler les gourmets du sport qui
Remplissent les gradins. Ces derniers,
avides de spectacles, ne sont jamais
rassasiés. lls ne craignent pas
I’indigestion de records, de
performances. Amateurs fous de sport,
ils vouent aux athlétes d’élite une
admiration sans borne. Les spectateurs
se régalent dés que les prestations de
leurs idoles atteignent des sommets.
Voici la recette du sport de haut niveau
telle qu’on l'aime. Cependant, nous
restons parfois sur notre...faim. La
sauce ne monte ﬁas a tous les coups.
Ce serait trop beau. Afin que les
athlétes mettent toutes les chances de
leur coté, les clubs jouent un role
prépondérant. On ne soulignera jamais
assez combien I'environnement du
sportif doit étre pris en compte. Il en va
e méme dans le giron du sport
militaire. Le Steaua Bucuresti, en
Roumanie, est la référence en matiere
de sport militaire. Depuis sa créafion
en 1947 - un an avant la naissance du
CISM - le club cher a Cornel Otelea, son
Président, a recolté une moisson
impressionante de titres nationaux,
européens et internationaux. Nous
vous convions & la découverte du
Steaua.

Pour atteindre le firmament du

De notre envoyé spécial en Roumanie,
Dominique Delvigne
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Située aux portes de Bucarest,
la caserne qui abrite le Steaua
en impose. Nous croisons
quelques groupes de soldats. lls
convergent tous vers le siade de
football. Le Steaua est en lice, ce
soir-la, pour une rencontre de
Champions league. le stade 2
Parlons-en. Véritable cuvette qui,
lorsqu’elle est abondamment
arnie, ressemble a un chaudron.
a ferveur du public est sans
pareille. Elle fait trembler les
equipes visiteuses. Une tribune est
encore en chantier. Elle |'est
depuis plus de 2 ans... Le club ne
dispose pas des ressources
financiéres suffisantes pour
mener, d'une fraite, les frayvaux a
leur terme. Des pierres jonchent le
sol, des machines délaissées
sommeillent aux abords du stade.
Quelques ouvriers oeuvrent
timidement pour que fout soit en
ordre avant le coup d’envoi. On
ne badine pas avec la sécurité
dans les instances de I'UEFA. Le
Colonel Baciu nous explique que
tout est fin prét. On le regarde
perplexe.  Finalement, lo
rencontre se déroule sans
encombres, dans un froid glacial.

Si les conditions de travail des
athlétes militaires roumains ne
sont pas exiraordinaires, ils
compensent cefte lacune par une
débauche d’efforts hors du
commun. Au Steaua, le mot
d'ordre est clair : le travail,
encore le travail, toujours le
travail. La clé du succés roumain
en queic;ue sorte. Mais a quel
prix partois. La scene se passe
dans le complexe sportif de
Mazara del Vallo lors des
erniers championnats du monde
militaires d'escrime. La
compétition par équipes d'épée
at son plein. Les ultimes assauts
sont en cours. Soudain, une
athléte roumaine s'écroule,
exténuée. L'aftroupement est
immédiat. Non loin de la, un
médécin, témoin de la scene,
déclarera a mi-mots : «les
athlétes roumains ne prennent
pas de vitamines. Cela coite

trop cher. Ils sont conscients des

risques qu'ils encourent, en voici
a preuve par excellence.» Pour
arriver en Sicile, la délégation
roumaine avait roulé trois longues
journées. Certains organismes
n‘ont pas eu le temps de
récupérer. Difficile de trancher

face a la situation
économique rou-
maine. A la limite,
nous serions enclins
a applaudir les
performances des
militaires  rou-
mains. Lorsqu’on
compulse les ré-
sultats obtenus
aux Jeux Olym-
iques, les chif-
res parlent
d'eux-mémes :
20 médailles
d'or, 29
d’argent et
26 d% bron-
ze. Soixan-
te-quinze
représen-
tants du
Steaua
Bucuresti sont
donc montés sur le
podium des Jeux entre
1952 et 1992. le palmares des
championnats du monde est
encore plus éloquent : 77 titres

111 medailles d’argent et 97

médailles de bronze. Encore un
chiffre

pour convaincre les.

battant pour la premiére fois un
record du monde. Elle réitérera

derniers scepliques : 5373. C'est cet exploit par la suite a ...14

le nombre de fitres nationaux
E;Icmés par les athletes du Steaua.
a présence du Steaua a ce
niveau de compétition tant
national gu’international n'est pas
une surprise. Lorsqu’on évoque le
sport en Roumanie, On associe
souvent le mot tradition. Pratiquer
un sport coule de source.
S'engager dans I'armée pour s'y
adonner evient monnaie
courante. L'armée roumaine a
toujours favorisé la pratique
sportive. De nombreux militaires
ont été les premiers licenciés de
tfédérations sportives roumaines
au début du siécle. Par
conséguent, c'est tout
naturellement qu'en 1947
"Association Sportive de |'Armée
- A.S. Armata - fut fondée. En
1948, la dénomination du clu
se transforma en Club Sportif
Central de I'Armée (C.S.C.A.).
Un homme restera & fout jamais
dans |'histoire du club : losif
Sirbu, adepte du tir, décrocha en
effet e premier titre de Champion
mpique roumain en 1952 a
Helsinki. Le premier d'une longue
liste. Dans le méme ordre d’ic?ée
citons lolanda Balas qui s'illustra
en 1956 au saut encLouteur en

reprises.

1961 : Nouveau depart

Le Steaua, tel gque nous le
connaissons actuellement, est
apparu en 1961. 13 ans plus
tard, le stade du club est
inauguré. Parmi les 24 disciplines
sportives que compte le Steaua,
le football se taille la part du lion.
Il fait méme de |"ombre aux
autres. C'est la rancon de la
gloire qu’au fil des ans les
joueurs du club de I"Armée ont
récolté aux quatre coins de
I'Europe. Les années fastes du
club se situent dans la deuxiéme
moitié des années 80. Vainqueur
de la Coupe des Champions en
1986 et de la Super Coupe
I‘année suivante, les footballeurs
entrainés alors par Anghel
lordanescu ont conquis I'Europe.
lordanescu fut par la suite place a
la téte de lo sélection nationale.
En 1994, il conduisit la Roumanie
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jusqu’en quart de finale de lo

orld Cup aux Etats-Unis. Les
performances de choix du Onze
national lui valurent une
promotion au rang de Général.
Ainsi va la vie en Roumanie. le
sport dicte presque sa loi.

Si le Steaua accouche
régulierement de nouveaux
champions, la préoccupation des
responsables est résolument
tournée vers la nouvelle
génération. Parce que la force &
venir du Steaua est liée aux
jeunes qui rejoignent le club des
eur plus jeune dage. Cette
golitique d'avenir permet au
teaua de maintenir constamment
un haut niveau compétitif. Le
principe qui regit cefte
philosophie est simple : plus les
performances sporfives des ainés
s accumu!ent, p|us elles suscitent
de |'intérét chez des jeunes. le
Steaua ne lésine pas sur les
efforts pour encadrer ces jeunes.
Plus de 1200 enfants participent
aux entrainements de la Sports
School «Steaua». Parallelement,
250 footballeurs en herbe
iravaillent d'arrache-pied dans le
centre de formation du club. La
présence massive de ces Leunes
prouve combien le Steaua
s Investit concretement
dans la formation et
dans I'encadrement
des jeunes. Parce
qu’ils sont les cham-
pions roumains de
emain, les respon-
sables du club sont
réts & consentir de
ourds sacrifices. lls se
sont également tournés
vers le monde com-
mercial. A une époque
ou le marketing sportif
explose véri’raglemem,
les dirigeants du
Steaua n'ont pas
hésité a solliciter des
sociétés dans le but de
conclure des contrats
de sponsoring. Les
résultats encoura-
Ic_]eonts enregistrés par
équipe de football du
Steava ont également
servi la cause du club.
La réussite sportive
ouvre définitivement
beaucoup de portes.
La  multinationale

néérlandaise Phillips est depuis
quelques années le sponsor
officiel du club. Grace & ce
contrat, le stade est en voie de
rénovation et un hall de sport
multifonctionnel a été érigé dans
I'enceinte de la caserne.” C’éfait
la condition sine qua non pour
assurer la pérénité du club.

ige de la maturit

Pour I'étre humain, I'ége de la
maturité correspond & la gquaran-
taine. Si le constat se vérifie pour
I'homme, les dirigeants du Steaua
n'hésitent pas a affirmer qu'il en
va de meme pour leur Club
L'argument de poids est a la fois
sportif, social et politique. Les
performances sportives sont
évidentes. Le Steaua inspire le
respect partout o0 qu'il se
déplace. Sa crédibilité n'est plus
a démontrer. Le club de |'Armée a

également prouvé que son souci
majeur est d'assister les jeunes
talents tout au long de leurs
années d’apprentissage. L'école
es jeunes en est le parfait
exemple. A 'instar du céte sportif
et social, le Steaua ne s’est pas
laissé ébranler par les récents
boulversements politiques que la
Roumanie a connus.La disparition
de Ceuscescu a laissé des traces.
Lle peuple roumain a di réagir et
s'est rebellé. Une triste page de
son histoire a été tournée. le
Steaua a passé sans encombres
ces pénibles transformations du
paysage politique roumain.

Il @ prouvé aux yeux du monde
sportif qu'il pouvait compter sur
les bases solides qui font de ce
club un monument du sport
militaire. L'effort rénovateur
entrepris ces dernjers femps
s'inscrit bien dans |'esprit qui
anime le Steaua depuis sa
naissance. Préserver sa place de
leader dans le slpor’r en R%umcmie
et entretenir le rang qu'il a
conquis au niveau international.
Vaste programme.

Mais le principe du Steaua ne
repose-t-il pas sur le travail,

encore le travail, toujours le

travailed

MeCANN-ERICKSON




W\ /hat makes one
v / athlete a star and
| another a super-

star® The answer
-/ lies neither 'in
A | talent nor athletic
records. Take Sampras for example:
he can win Grand Slam tournaments
one dfter the other, he probably will
never figure in the chapter reserved to
the greatest performers in the tennis
history book. While Agassi with a
much '{ess impressive record has long
been the subject of whole sections
devoted just o him. Alberta Tomba
belongs to that «Agassi» clan. The
clan of athletes who make the
roupies’hearts go faster, who drive
the nerves of the crowd to a hysterical
frenzy. He has everything: good
looks, showmanship, talent, humor
and «a knack for drawing attention.
And to CISM’s good fortune, he is
military. Sport International is proud
to present to you the exclusive
inferview of this superstar: One hour
with Alberto Tomba: the man and the
athlete.

An exclusive interview...
by Marc Vandenplas
and Dominique Delvigne

" Il-:anght@_ﬁrgm :renjfr %
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THE STAR TAKES
NO UNNECESSARY RISK

His decisions are always subjects of
discussion: by not participating in any
of the speed events (the downhill and
the super GJ), Alberto Tomba
practically does away with his chances
of winning the top ranking of the
World Cup. Only a special
combination of circumstances -like
what is perhaps happening right now-
could save him from being caught up
by Girardelli, Aamdt and the like who
don’t miss any chance of increasing
their points total. The 400 points which
Tomba has accumulated over his
opponents are not enough to
guarantee him the fop spot ct the end
of the season. Unless he deicides to go
for the super G: «There is no question
on that right now. You know, 1 did fry
the super G and the downhill on
occasions. | find the latter quite
exciting. This feeling of speed is simply

exhilarating. However, the downhill
remains nonetheless a dangerous
event. You are not safe from a sudden
shift in the wind, or a loosely levelled
bump or any insignificant little snag
which can send you to the hospital, if
not the morgue, as has happened
recently. | find it not worthwhile. Even
my sponsors are dissuading me from
such an adventure. Can you imagine
their reaction if | was out of circulation
for a year because of an injury. The
general ranking of the World Cup
interests them very little. They don't
need it for their association with me.
The problem of the super G is
different. | contend that the super G is
nothing but a faked downhill. The
courses are not for me. | bet you that
the moment | retire, the courses will be
modified and will comply better fo the
original specifications of the super G.

Don't think that | am suffering from
paranoia. But somehow, | feel that |
represent an  inconvenience
somewhere.»

As for his mother's interdiction of his
participation at any speed event,
Alberto wearily dismisses such notion:
«lt's again one of those legends born
from the pen of a journalist in search
of sensationalism. On one hand, |
admit that just like any good son who
is attached to his family, | take my
parents’ opinions into account. | don't
like to worry them needlessly. But on
the other hand, | feel that at 28 years
old, | am big enough to make my own
decisions. Especially in my own field. |
have myself weighed in the risks. After
taking into account all the opinions
and especially those of my sponsors, |
made my choice. Do you want another
example? | have decided to never ride
in a helicopter. Simply because the
pilot with whom | usually travelled and
who is also a close friend of mine,
unfortunately, died o few days ago.
This accident has touched me very
deeply and | am sure there will be a
journalist who will not fail to write that
my mother has restricted me from using
this mean of fransportation.»

Tomba grows more relaxed as the interview
progresses. Until the moment we indirectly
broached the subject of his family: «What kind of
question is that2» said he, vehemently. «| thought
we weren’t going to talk about my private life.»
Then, once he redlized that our question was not
meant to be indiscreet, he calmed down. But he
doesn’t wish to expand much on the subject
however. « It's true that my family occupies an
important place in my life. | can't deny the
influence of my father on the development of my
career. | listen to his advice. He had succeeded in
causing a profound change in me. Before, skiing
was just a sport and a game to me. | didn’t worry
about the rest, until one day he sort of opened my
eyes to the world of sports. From then on and in
part thanks to him, | started looking at skiing
differently and | became a frue professional. Skiing
had become a job for me. Some will say ii’s
unfortunate, but that's the way it is for now. A real

job.

About his fiancee, his brother and his sister we
could only get some bits and pieces of information
giving sparingly if the subject warranted it.

MONEY AND
THE MAN

The media has talked everywhere
about the enormous amount of money
that Tomba has been making. Redlity
of fiction® Here is what he has fo say:
«| can only gucrantee you one thing:
the amount of money which |
supposedly have earned as reported
by the journalists is way above the
truth. Many ignore for example that
my earnings are shared: 40% goes to
the Italian Ski Federation, 20% to Mac
Cormack who manages my inferesfs
and 40% to me. My relationship with
money? It's like | said: until not long
ago, | did not worry obout anything
besides skiing. The change happened
quite late in my career. Money has
become more important but | don't
make a big issue of it.»
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CARABINIERI

THE STAR AND THE
WORLD

Alberto gives the impression that he is living in his own world,
away from the normal daily activities. From the throne where
his status of star has placed him, he comes down only for slalom
season. He doesn’t enter our world until he reaches the botiom
of the course to dedicate his victory fo the countless tifosi he
pulls in his wake. The public is tolalling enthralled when he
spontaneously celebrates his successes with pirouette or g
prank which suddenly makes him approachable and human.
But what does he think of the world of these fifosi2 «It's frue that
| don't keep up with what's going on every day in the world.
That doesn’t mean that | remain unmoved by all the despair
which befalls on people less fortunate than |. For example, | feel
really sorry for those events happening in Bosnia and the recent
earthquake in Japan. But You know, outside of skiing and my
family, | don't have enough time to devote to other things.
Roberto Brunner takes care of any donations or contributions to
humanitarian actions, To tell you the truth, he is more aware of
what's going on than | am. | concentrate solely on skiing for
now, like a true professional is suppose fo. Therefore, | often
live outside of the real world.»

THE CHAMPION AND THE

Some people may not be aware of it yet but Alberto
Carabinieri Corps. A real love story if you listen to him;
any young ltalian, | had to go in the military. It's in the C
have found the best facilities to keep up my training. My fi
satisfying and that's why fo this day | am sfill one of the
function is sport. But | must confess that | love wearing my
I go abroad for some ceremonies or events, | do not
represent my counfry with pride. How can | explain it to
side of me. It comes as a surprise those who see nothin
of Tomba. Not many people know that | have particip
championships organized by CISM (International
1990, 1991 and 1992. | was twice crowned milita
and 1994, | missed the CISM championships bec
but, if | can manage it, | would like to be at
championships.» Tomba in uniform, this really does
him. Seeing our skepticism, Robert brunner added: «
is a real honor. Why don’t you ask his commander
him as one of his froops. You'd be surprise to know

Tomba belongs to the
«At 18 years old, like
arabinieri Corps that |
rst confacts were quite
m. Of course my main
military uniform. When
hesitate to put it on to
you? It shows the serious
g but the whimsical side
ated in the military world
Military Sport Council) in
ry world champion. In 1993
ause of my loaded schedule
Andermatt for this year’s
not fif the image we have of
He feels wearing the uniform
about his feelings on having
how proud he is.»

Argent Bronze

Jeux Olympiques
Championnats du monde

Championnats d’Europe

Championnats mondiaux militaires

Jeux Méditerranéens
Universiades

Championnats italiens

15 16
57 24
66 77
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are on Avenue
"‘; Roosevelt, one of the
main thoroughfare of

Brussels. Here the smallest
piece of real estate has its
worth in gold. A few meters
away from the Brussels
University Law School lie the
headquarters of the Fédération
Internationale du Sport
Universitaire (FISU). There in a
magnificent house, the first sign
of its new found opulence, FISU
has elegantly received its guests
since 1990.
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BY MARC VANDENFPLAS, TRANSLATED BY CAPT USAF F. PARDIEU

Success, however, has not gone o the
head of FISU's faithful Secretary
General, the affable Roch Campoara.
The 51-year-old Belgian still carries
deep in his soul an attachment to the
university atmosphere. He welcomes
his guests with simplicity, conviviality
and warmth: «Don’t think for an
instant after seeing our house that
we're living in grand style. You should
have seen the quarters we occupied
until 1990: cramped with only two
full time employees, it really was no
great fortune. FISU has come « long
way since its foundation in 1949 and
its first official Universiade held in
Turin in 1959 thanks to the initiative
of Dr. Primo Nebiolo, the actual
president of FISU and the
IAAF(Intenational Amateur Athletic
Federation).

Our General Secretariat is respon-
sible for all of our administrative work
and survives only from the meager
revenues from our membership fees

($300 for each of the 104 members)
and some television rights. None-

theless, FISU was built on solid
foundation and has ranked second
behind the IOC among all multisports
international federations for the last
35 years. In fact, it's only since 1990
that we have been able to use the
success of our Universiades to
demand that the organizing cities pay
for the rights to host our Games.

We hold two Universiades every two
years and the rights cost $5,000,000
per Games. This money goes direcily
to our account which explains this
sudden sign of riches which is our
seal. For now, besides the coverage
of our personnel costs which have
increased since we now hire six full
time employees, the money is kept in
our reserve funds. We receive also a
portion of the television rights. Right
now, there is no plan for establishing
a solidarity fund for our less
privileged members like CISM does,
but it would nof be farfetched to think
that this subject could figure up in the
near future on our agenda. You
should know that we, at least, offer

flight tickets and cover the acco-
mmodation costs for one student per
country which falls in the category of
less-developed nations.»

locking atf the past, Roch Campana
observes that one of the turning points
of the history of FISU is the coming in
1957 of the Eastern bloc countries:
«Before, FISU was made mainly of the
Western countries. The arrival of the
Eastern bloc countries has confirmed
the universal character of our
movement. You know as well as | that
the Eastern nations universities whose
way of operating is different from that
of the Western nations has produced
many world champions. So for us
their support was paramount.»

The sfructures of FISU are analogous
to those of CISM: the General
Assembly presided by Dr. Nebiolo
brings together all 104 member
countries. It elects the Executive
Committee for a period of four years,
approves the budget and programs
proposed by the Executive
Committee.

The Executive Committee comprises
23 members who meet twice a year
to decide on plans and policies

necessary to the good running of the
organization. It is supported and
advised by six commissions
(international techniques, sports
regulations, medical, international
control, university sports studies and
information) as well as two ad hoc
commissions [marketing and history).
The auditors verify the accuracy of the
FISU accounts.

« As for the Secretary General, his
iob is first of all an administrative
one.» added Roch Campana. «First of
all, we supervise the running of the
Universiades ond the world
championships., We advise, super-
vise, and ensure that all specifications
and conditions relating to the
organization of the Universiades are
scrupulously respected. However we
don’t rule for example on the regional
schedules or look after the rela-
tionships between our member
countries. That's why it is difficult for
me to estimate the number of
international regional tfournaments
taking place between our members. |
will venture to say that the dynamism
of our movement is sensational and
favors all sorts of gatherings among
the university students of different

countries. Qur movement is quite
different from others. | don’t mean to
be elifist but we only invite university
students. We want to develop the
practice of sports in a way synergefic
and complementary fo the university
spirit. We believe that the student
should be able to practice sports af
his own level within his university. But
if he was to reach a level allowing
him to compete among the elite, the
student will not consider these
competitions as the end of the road
rather as one of the elements which
add to his potential for professional
success later just like his studies. To
give an idea of | mean: even though |
am happy when a world record is
broken at a Universiade because it
increases our reputation, | feel that the
time spent together after the com-
pefition is just as important.»

The values condoned by FISU are the
same found in CISM, except that
FISU's are aimed at the university
population and not the military. But
the common denominator is that they
strive to develop friendship, bro-
therhood, fair-play, integrity,
cooperation and work ethics: «These
are values which are very important

Une carriere eclair

Impossible de dissocier le personnage de Roch Campana du sport. Plus qu‘une
passion, le sport est pour ce quinquagénaire une philosophie de vie. Il débute sa
carriére sportive dans la ville cétiére d'Osfende. Pivot de |'équipe de basketball, son
club est vice-champion de Belgique en 1961, Rapidement, il est sélectionné en
équipe nationale junior. Durant ses études & ["Université Libre de Bruxelles, il prend
part aux compétifions universitaires. On le refrouve aux Universiades de 1965 et
1967 respectivement & Budapest ef a Tokyo. Pendant son service militaire en
Allemagne [1969-1970), il fait partie de I'équipe nationale militaire de basketball...
évidemment. Licencié en Sciences Politiques, il décroche un premier job comme
Assistant du Directeur Marketing de Chevron Oil Europe de 1970 & 1971. Mais la
passion du sport le dévore de plus en plus. Ainsi Lorsqu’en 1971 il est nommé
Directeur sportif du Comité Olympique Belge (COIB), sa carriére prend une
orienfation définitive. Jusqu'en 1980, il occupera successivement les fonclions de
Directeur Administratif et d'Assistant du Secrétaire Général. Durant cette périods, il
sera responsable de I'équipe Olympique Belge aux JO de Munich, Montréal et
Moscou. En 1985, il devient membre du Comité Exécutif du COIB.

Roch Campana o loujours eu un petit faible pour le sport universitaire. Depuis 32
ans en effet, il défend la cause des infellos du sport. Membre du Comité Exécutif de
la FISU en 1973 avant de devenir Secrétaire Général en 1979, il a coordonné les
Universiades de Jaca, Bucarest, Sofia, Edmonton, Belluno, Kobe, Strebske Pleso,

Zagreb, Sofia, Duisbourg, Sapporo, Sheffield, Zakopane et Buffalo. Le prochain
rendezvous que Roch campana nous fixe : Fukuoka.
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and absolutely indispensable fo the
future of students who will be caled
on to fill key positions in politics,
economy, culture and industry.
Whether they will be allies or compe-
titors in certain sectors or even
adversaries, these men will have
learned to cooperate as well as
confront each other while respecting
the code of ethics represented by
those values. In a general sense, FISU
contributes to the coming together of
the university community by going
beyond the dissensions which are
tearing the world apart. We want to
add a new dimension to the university
spirit: we do our utmost fo see to the
humanistic development of the
individual and thus society in general,
not only intellectually but morally and
physically as well. FISU must be
international but also independent
and free no matter what kind of
financial or technical help brought
through institutional partners,
academic financing or the media.»

When asked about the cluttering of
the sports calendars and the difficulty
to find room for the university
competitions, Roch Campara sounds
very confident: «lt's true that with the
proliferation of Games and all sorts of
competitions, it is sometimes difficult
to find some adequate dates. But you
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should know first that we are a major
infernational federation. So naturally,
the other federations are taking our
dates into account before fixing
theirs. It's also frue that other sports
events might appear more important
but we have in the person of our
president a first rate spokesperson
and mediator. Our interests are in
good hands because he is the
president of the |AAF and he also

occupies a prominent

high jump (2m41). Nobody noficed it
in the stadium because he had
realized his feat while the stadium
was in the dark because of a black-
out. During those same Universiades,
| was also impressed by the world
record in the 100-meter freestyle swim
by the famous Matt Biondi.»

It is interesting to gauge the success of
the Universiades in terms of spectators
and repercussions in the media:
«When it comes to attendances, we
can only congratulate ourselves for
the interests manifested by the public
in general. For the organizing
country, a Univerisade is really an
event of great consequence. The
stands are filled for the opening and
closing ceremonies and for all the
major finales. As for the media we
must admit that the national reper-
cussions are ways ahead of the
international results. Now, one has to
be honest: in the area of information,
FISU has o long way to go. You know
the world of sports communications
has radically evolved since 1984.
The Los Angeles Olympic Games of
1984 have revolutionized the field.
Not being able to hire people to
develop our communication program,
| was forced to follow the deve-
lopments from afar. | am not the type,
like many other federations executives

-~

place in the 10C. | am —-._—__-v_—:;-'--'.--j'] [

personally quite satis-
fied with the compe-
titions. In swim-ming
and athletics, for
example, the achie-
vements are remarkao-
ble. The athletes’
records speak for
themselves, the world
records which are
sometimes broken do
also. Among my great-
est memories, | will
always remember the
fabulous performance of
Pietro Mennea at the
1979 Universiades in
beating the world
record in the 200-
meters in 19.72. It still
holds 1o this day. Or the
world record of the
Russian Pakhlin in the

renconfres.

italiens baptisérent ces Jeux de 1959 du nom

qui allait commencer son périple & travers le monde ef
remplacérent les hymnes nationaux lors des cérémonies
de remise de médailles par le Gaudeamus lgitur.
L'Universiade de Turin est avant tout le succés d'un
homme : le Dr Primo Nebiolo. Quarante-trois pays, soit
1400 athlétes, participérent & I'Universiade. Par la suite,
de nombreuses fédérations non-membres demandérent
leur cffiliation & la FISU.

Depuis lors, la FISU organise les Jeux au niveau mondial

qui stipule que «la FISU poursuit son but sans
considération ni discrimination de caractére politique,
confessionnel ou racials.

La FISU dans le rétroviseur

La FISU fut officiellement fondée en 1949, mais son origine remonte aux années vingt, quand le Francais Jean Petitiean
organisa & Paris les Premiers «Jeux Mondiaux Universitaires». C'était en mai 1923. Rapidement, la Confédération
Infernationale des Etudiants (C.I.E.) voit le jour & Varsovie lors d'un congrés. Dans la foulée, de grandes réunions
sportives sont organisées par les étudiants du C.LE. : Prague (1925), Rome (1927), Paris, Darmstadi (1930), Turin
(1933}, Budapest (1935), Paris (1937), Monaco (1939). La seconde guerre mondiale vient alors inferrompre ces

d'Universiades. lls créérent le drapeau au «U» étoilé

avec une philosophie clairement définie dans ses statuts
P p tuts

En 1949, la FISU est officiellement créée a Luxembourg et organise ses premiéres Semaines Sportives Universifaires
Internationales qui réunissent les délégations occidentales. En 1959, la FISU et I'UIE (Union Infernationale des
Etudiants) se mettent d‘accord pour parliciper aux Jeux organisés & Turin par l'association italienne : le CUSI. C'est le
véritable tournant de la FISU. En effet, les organisateurs

fry to do, to claim that | am a spe-
cialist in communication. This is a
gross error which should be avoided
because this arec has become so
complex that it’s better to leave it
exclusively to the experts. If has since
become one of our priorities and
therefore we have established an
information section at our General
Secretariat. It's only o modest debut,
but the need to adapt ourselves fo the
world of communication has become
imperative. However without brag-
ging, | would say that we have one of
the best quarterly informative
magazines in the world of sports
federations.

The interview reached its conclusion
in the same friendly and convivial
atmosphere it started with. But an
interview on FISU would not be
complefe without raising the subject-
of the personality of its president
Primo Nebiolo: «| am well aware of
all the bad rap his reputation has
suffered. Like the reputation of being
a shark, for example. You should
know that not many people have

Pietro Mennea

Fhato: Reporfers
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ROME <o 7+

By Marc Vandenpls

ebruary 1995. The Eternal City is basking

in sunshine reminiscent of spring. Taking

the lead on the other European cities, Rome

has already packed away its winter gear
which in any case never faces snowy or icy
climes.

The Rome Olympic pool and stadium are
sunbathing for the first time this year. Inside
this magnificent complex dedicated to the
practice of high level sports and which has
hosted so many world competitions, the Italian
National Olympic Committee has its quarters in
an area not too luxurious, but spacious enough
to house the whole technical staff of the first
sporting powerhouse of the country. It's in
there that the Organizing Committee of the
CISM Military World Games has been invited to
set up some offices for its members to operate
from. Nothing big, just the bare minimum. For
the Committee chaired, by General Casale, it’s
far from the Dolce Vita. The work is urgent, the
space wanting and the continual emergence of
more stressing issues: such is their daily lot.

That's where we met the kingpin of the Organizing
Committee, General Gallippi: a man with a carved face
and sharped eyes. His look and mannerisms are the first
clue to the seriousness which impregnates his whole style
of working. Nothing could be further from the usual and
simplistic view the world holds of ltalians in general.
There is no room for improvisation despite the lack of time
to prepare for an event of this magnitude and the load of
problems which General Gallippi must resolve daily.

«There are times when | don’t sleep well. On the one
hand, the amount of effort to invest is enormous. And also
because | am finding out as we go along many problems
which are inherent to the organization of such an event,
not including these funds which | must gather. The worse
of it is that each time | come up with the funds for one
project, | find out the next day two new ones which were
not part of my initial planning. To make up for our
scarcity of experts in the areq, | surrounded myself with a
maximum number of competent civilian professionals to
help in handling the media, the ficketing, the, licensing,
the opening and closing ceremonies and the creative
aspects {logo, sports television). But, since | have hired the
best in those fields, it is costing us a lot. On the other

hand, due fo internal red tape | was not able to get the
confracts signed until recently. Nevertheless, there remains
many problem areas for which | have fo find solutions
alone. The awakening is somefimes painful: the other day
| just found out that | did not forecast in my budget the
exact costs for «door signs». You know, those signs which
say press room, jury and other various secretariats efc...
Of course | knew that we needed them on all the
competition sites but, | didn’t imagine that the budget for
this was going to be in the neighborhood of $150,000.
Just one of the examples which can illusirate to you, on
one hand, how difficult it is to make accurate budget
forecasts, and why, on the other, | get worried when
someone brings up some projects which increase my
costs. But you can rest assured though that all the sports
installations are ready and operational or almost. The
CISM Games will take place without any problems. It's
the other peripheral things which trouble me since we
want fo host the Games with a cerfain style. We want to
combine business with pleasure. We have the business
part down, we need fo finance the pleasure part now.»

The task of the organizers is really daunting. The
successful organization of the Games with so little time for
preparation will require nothing short of a major exploit.
We must admit, however, that postponing the date would
have been a mistake, for it's the symbolic celebration of
the 50th anniversary of the end of the Second World War
through a message of peace delivered by more than 100
delegations representing the armed forces of the world
which sefs the CISM Military World Games as an event
totally different from the other major multisports
gatherings.

The job of finding commercial sponsors fell to Mr.
Machese who won the bid for the sponsoring search
contract put out by the Organizing Committee. A former

agent of the wellknown sports marketing firm IMG Mc
Cormack, Mr Machese has his own installation now. He
is the one who will sclve General Gallippi’s problems : «l
know very well that his job is difficult. He came on board
late in 1994 when most of the major firms’ sponsoring
budgets were already balanced. But there are sfill some
big firms with funds to free up. | am very hopeful that we
will be able to find some big firms willing to help in Italy,
because the 1st CISM Military World Games are not just
a military affair. It's a great message of peace for all
people of the world. The ltalian people must show that
they are proud to host them. These Games are for the
people. Through these Games, it's the whole ltalian nation
that the outside world will judge. If we fail, which is
unlikely, don't believe for @ moment that they will blome
only the military, it's toward the whole of ltaly that they
will point their fingers. | feel, -and the facts seem to prove
me right- that the Italian firms are showing an interest
which goes far beyond the simple matter of sponsoring.
They seem to be driven by an acute sense of
responsibility: some have already understood that it was
their duty to participate in such a national undertaking. »

RAI TV has already answered the rallying call of the
Organizing Committee: «l am very happy with the
progress of our falks with the national network. You know
it doesn’t get much better than this when someone comes
out and asks you point blank: «what kind of TV coverage
do you wish to have for your event?» It is now up fo us to
choose judiciously the disciplines we wish to show on TV
in order to have a complete but particularly attractive
show. We must aftract the spectators with the sports which
are usually in the media but must also show in the most
telegenic manner possible the sports which are specific to
CISM. We must also come up with the right mixture of live
broadcasting and the disciplines for which only a
summary will be shown. While | am still hopeful when it
comes lo issue of international TV coverage for the event, |

am also aware that one should not expect miracles.».

A huge promotion campaign has been lounched with the
help of the Italian medic: television spot announcements,
regular advertisement clips in local newspapers and
magazines, publicity at various county and state fairs,
frequent press conferences with the most recent presenting
the logo and mascot of the Games while o press
conference due to take place 100 days before the Games
is already in the works, various contacts with the foreign
media, advertisement in the universities and schools.
Nothing is left to chance.

However, everything is far from being resolved: «My most
difficult problem right now is the computer support for the
Games. One of the firms which had agreed to provide
this service fo us has withdrawn its offer. It is imperative
that | find another one desirous of associating its name to
the event.»

Rome was not built in one day. General Gallippi knows
this better than anyone, but as time goes by he is
recovering his serenity: «lf's true that two or three months
ago | doubted we would pull it off. | could not see the
light at the end of the tunnel. In two or three months
everything has changed. One by one, the problems are
being solved and | am feeling better now. Not a lot
because there’s still a lot of work to be done but
qualitatively it's much befter.»

With the determination which has carried it through il
now, the Organizing Committee of the CISM Military
World Games is in the process of wining against
incredible odds. If it succeeds -no one doubts it will- in its
undertaking, it will have performed a miracle.Q
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complexes. Autour de la plupart des terrains de sport sur la
planéte, le spectateur est devenu uniquement supporter. Peu
importe les moyens, la vicloire finale est la seule qui compte & ses
yeux. Lle stress de |'enjeu est devenu aussi grand sur les travées
que sur le ferrain : malgré les barrigres, il a gagné les tribunes. Le
maich est devenu un spectacle inferactif. Ne parleton pas du
douziéme homme en football. Dans le sporl, le supporter est
devenu un équipier supplémentaire qui peut influencer le
déroulement d’'un maich. Par ses encouragements mais aussi par
ses insultes el autres manifestations hostiles. Car cet équipier
supplémentaire n'est pas régi par les mémes régles que les joveurs
sur le terrain. |l peut & sa guise donner libre cours a ses sentiments
nationalistes, & ses relents nauséabonds de racisme primaire, @
ses frustrations engendrées par les problémes quelidiens de
société. Il vit infensément les motches, ressent dans sa chair les
fautes commises par les adversaires, se laisse parfois gagner par
la violence qui régne sur le terrain. |l est devenu la cible des
photographes, I'élément recherché par les «close-up» des
réalisateurs. Il sait tout cela, en joue et en chuse. Il fait désormais
partie intégrante du spectacle médiatique mais aussi sportif.
V'acteur 'a parfaitement compris puisqu’il communie avec le
spectafteur, Mais le sportif ressent
également négativement l'influence
du public adverse sur ses prestations.
Au point, comme Scbonis, Cantona
et autres Maxwell, 'de le considérer
parfois comme le véritable
adversaire.

Alors geste humain pardonnable?
Absolument pas car ces vedettes
sporfives ne sont pas des hommes
comme les aulres : les salaires
exorbitants qu'elles gagnent les
différencient justement de ces
spectateurs et leur donnent des
responsabilités auxquelles elles ne
peuvent déroger. Imaginez |‘acteur de thédtre de Broadway qui

t | descend dans le public pour corriger le spectateur qui I'a hué
| voire insulté. Se carriere thédtrale serait finie. Mais il faut croire

que le sport n'est plus qu'une vaste entreprise commerciale qui ne
s'encombre pas de morale. Cantona, Maoxwell et autres Sabonis
ont encore de belles années devant eux et un beau matelas de
livres, dollars et autres pesetas a palper. On a vouly parfois faire,
des vedettes sportives, des exemples pour les jeunes. Par leur
esprit d’entreprise, leur courage et leur fairplay. Autant de valeurs
que |‘on pensait indispensables pour le développement du jeune.
Cette épogue est bien révolue. les vedeties sportives, des
exemples oui? Mais frop souvent en fant que reflet d’une société
ol les codes de conduites ef les valeurs éthiques s'effacent devant
le résultat et le profit.

Clest fout un systeme d'environnement du sport professionnel qui
est a revoir : ré_éduquons sporf‘ifs, dirigeants, entraineurs el
spectateurs et remettons-les & leur vraie place. Les sportifs n‘ont
rien a foire dans les fribunes pas plus que les spectateurs sur le
terrain ni les dirigeants sur le banc de |'entraineur. Réintégrons
celte nofion de plaisir ef de beau spectacle dans les stades. Mais
peut-Bire est-ce trop tard? Tout est devenu combat, lutte et
compétition outranciére dans notre jungle de société moderne

c’est elle qu'il faut changer avant de formuler un quelconque
espoir de modifier les comportements dans les stades.d

Is the institution of sport getting out of control2 Are the financial
stokes so high that the true meaning or value of sport is being
thrown by the wayside? The scenes of violence which have
plagued it, lately, seem to haye become uncontrollable. On the
field and in the stands as well, players, manegers, to say nothing
of the spectators seem to have erased the word fairplay out of
their vocabulary. Sport has become synonymous with fight, batile
to be won at all cests - literally and figuratively. Nowadays, verbal
as well as physical abuses play an integral part in the sport
entertainment arena which has become for the media an
inexhaustible source of sensational aricles and shocking images -a
godsend for the journalists who don’t have fo rack their brains any
more to come up with sfories for their dailies.

It has now become common occurrence for televisions to report
scenes of free-for-alls in sports arenas all over the world. A
competitor on the ground is not safe from receiving, intentionally,
the opponents spikes on the face. Heading does not restrict itself fo
just the soccer ball any more. The uppercut has long time gone
beyond the confines of the ring. As for the scenes of brawls
between the fans or other depraved acts committed outside the
stadiums, they hove become common
practice. We are at a point where
everyone is wondering how much
longer before instances such as the
recent deaths of supporters, which now
causes such a tremendous stir, become
frite.

In the meantime, there is a new sports
frend which is sweeping the media: the
athlete who aftacks the spectator. For
now, these pictures and their stories are
lucrative because they carry the effect of
surprise: Sabonis, the Lithuanion center
for Real Madrid, causing a riot in the
hispanic stands, the talented NBA
forward, Yernon Maxwell, trying his
uppercut on a spectator, the fantastic French striker, Eric Cantona,
hurdling over the billboards surrounding the field at Crystal Palace:
to give a demonstration of kungfu (soccer is not always a kick-in-
the-grass), the members of an Argentine football feam charging up
the stands or this scene reminiscent of the Middle Ages: a
professional ice hockey team from the NHL climbing the glass
fence around the rink to attack the opponent’s fans. The only
surprise was the absence of the battering ram and boiling water.
In disbelief, the world watches and wonders what has happened
to morality2 Well, attacked from all sides, its strength is being
sapped by the three-pronged sport-media-business cancer. OF
course, these new «hooligans in jerseys» are penalized with
suspensions and expensive fines, but in the end they proved quite
insignificant compared fo their colossal annual salaries. Their
image? Ultimately, they don’t give a hoot about it. Take Cantona
for example. No soconer than his suspension was announced
several clubs from Europe and South America were beating a path
to his door to hire his services. Nike, Bic showed no intention of
dropping him from their ads which abound on felevision. It even
seems like his image and notoriety have been given a boost.

The relationship between athletes and spectators has taken on
different proportion. It is no longer a simple matter of relexation.
Nowadays, in most sports arenas, the spectators are coming for
one unigue purpose: to suppoert. No matter what the means used,
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Epithelial lack strias after instillation of fluorescein.

par le Médecin Capitaine de Vaisseau
Antonello Bassano (ltalie),

membre de la Commission Permanente
de Médecine Sportive
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aquatiques s’est considérablement réduite

apres la diffusion de l'utilisation des
lorgnons par les nageurs. Sachant que le
nageur doit nager les yeux ouverts pour
effectuer le contréle de sa position, la nécessité
d‘utiliser ces lorgnons est particuliérement
ressentie, notamment en natation, afin de
protéger le bulbe oculaire. En water-polo, par
contre, les lorgnons sont beaucoup moins
utilisés vu que, d’une part, la téte reste en
dehors de I'eau et, d’autre part ces mémes
lorgnens limitent le champ visuel. La différence
entre les traumatismes oculaires des nageurs
et ceux des joueurs de water-polo est
indubitable. En effet, alors que l'origine des
traumatismes des nageurs se trouve dans la
nature méme de |'eau, le traumatisme des
joueurs de water-polo est di au contact avec
I‘adversaire. La gravité des effets de ces deux
types de traumatismes est incontestablement
plus marquée chez les joueurs de water-polo.

I a traumatologie oculaire dans les sports

CONSIDERATIONS
STATISTIQUES

Comme dans tous les sports, la
fréequence réelle des traumatismes
oculaires dans les sports aquatiques
est difficile a déterminer avec
précision. En effet, beaucoup de cas
peuvent passer inapercus s'ils ne
concernent pas des athlétes d'un
certain niveau. D'apres une statistique
de G. Perdriel (1980), les lésions de
I'ceil et de ses annexes causées par la
pratique du sport, ne représentent que
7,5% de tous les traumatismes
oculaires relevés dans un secourisme
ophtalmologique. le pourcentage des
fraumatismes de |'oeil et de |'orbite,
par rapport aux différentes disciplines
sportives, varie entre un minimum de
0,05% en escrime et un maximum de
18% en fir et chasse. Le sport
aquatique est estimé & 8% (R. Klein,
1970).

Il est évident que ces données peuvent
subir des variations sensibles en
fonction des traditions sportives
régionales dans chaque pays : la
statistique considérée par Klein est
relative & |'Alsace et précise, en outre,
que les lésions touchent les paupiéres
[45% des cas), |'orbite (10% des cas)
et les autres parties du bulbe oculaire
(45%). L' incidence relativement faible
des traumatismes oculaires est due a la
considérable efficacité des défences
naturelles de I'oeil quon rappellera en
synthése :

. confour osseux de |'orbite;

. gras orbitaire qui constitue
I'amortisseur pour le bulbe;

c. un ligament muscle-aponévrotique

qui maintient le globe oculaire

oo

suspendu [muscles oculo-moteurs,. -

capsule de Tenone);

d. rapidité des mouvements de la téte;

e. rapidité de la cléture des
paupiéres;

l. larmoiement et clignement des
yeux.

CAUSES DES
TRAUMATISMES
EN NATATION ET
WATER-POLO

Traumatismes des nageurs:

- conjonctifs-cornéens (causées par
I'equ)

- de nature chimique

- de nature mécanique

- bulbaires [causes étrangéres d
I'eau)

Traumatismes conjonctifs-
cornéens de nature chimique
les irritations de la conjonctive et de la
cornée des nageurs peuvent étre
attribuées a de nombreux facteurs :

1. la conceniration du chlore: une
augmentation de la concentration
du chlore de 0,05 & 0,5 ppm
provoque une augmentation légére
du nombre de cas d’irritation
oculaire. L'expérience a été
effectuée par MOOD el coll. sur
base d'un questionnaire subjectif.

2. Lo valeur du pH: un pH7 provoque
une irritation supérieure par rapport
& un pH8;

3. L’hypotonicité de l'eau: elle
comporte un oedéme cornéen avec
symptomatologie subjective oculaire
d'halos iridescents et obscurcis-

sement du visus.

L'eau de mer est sans doute moins
nuisible en raison de sa fonicité
[NaCl=0,5%), proche de celle des
larmes (NaCl=0,9).Ce n’est pas le cas
d‘une piscine d'eav douce

(NaCl<0,5%).

4. la présence de chloramines:
CRABIL et LYMANN ont déterminé
les principales causes de l'irritation
oculaire chez les nageurs.
'ammoniaque infroduite dans I'eau
par les nageurs se lie avec le chlore
formant ainsi de la monochloramine
et de la dichloramine; ces
composés chloroammoniacals
présents, sous forme de gaz sur la
surface de |'eau, peuvent avoir une
action irritante sur la cornée.

Traumatismes conjonctifs-
cornéens de nature mécanique :
le frottement avec I'eau peut provoquer
la rupture du film lacrymal et une
microdisepitelisation onctuelle ou striée
(Fig. 1). Une plus grande vitesse de
I'athléte engendre un plus grand effet
mécanique. Ceci se vérifie immé-
diatement aprés le départ et le virage.
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JEUX INTERALLIES
de 1946

2éme Partie .=
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convergera vers Rome pour les Premiers Jeux Mondiaux Militaires. Nous somimes entrés de plain-pied dans la

période des derniers préparatifs. Pour les athlétes, c'est l'atiente interminable du jour-J, c'est le secret espoir
de conqueérir un titre ou une place d’honneur qui rehausserait son palmares. Pour le Comité d'Organisation et pour le
CISM, les préoccupations different : confrontés aux aléas d'une organisation aussi extraordinaire ot s'accumulent,
jour apres jour, une kyrielle de petits détails auxquels on m'avait pas encore songé. c'est la course contre-la-montre.
Néanmoins. quelle que soit 1'époque, le refrain est identique : prévoir I'imprévisible! En 1946, A I'époque des Jeux
Interalliés, il fallut faire conire mauvaise fortune bon coeur. Les souvenirs encore frais de la guerre nmhantaient pas
seulement les esprits des concurrents. Ils se traduisaient concrétement dans les installations sportives laissées a la
disposition des athlétes. Dispulées dans des conditions difficiles, les compétitions ont souffert de cette pénurie
d'infrastructures sportives performantes. Dés lors, on ne soulignera jamais assez le courage et I'abnégation de ces
athletes qui se donnérent sans compter tout au long de ce week-end berlinois. Car méme si les résultats enregistrés
ne rivalisaient pas étroitement avec les performances de I'époque, pour quelques-uns des sportifs, ces Jeux
s'assimilerent a une véritable rampe de lancement pour leur carriére future. Pensez simplement a Emile Zatopek
(Tchécoslovaquie) et a Josy Barthel (Luxembourg) qui décrochérent, par la suite, le sacre olympique respectivement
sur 10000m et 1500m.
En compagnie de Roland Jaunay, membre de la délégation francaise présente & Berlin, nous vous invitons &a
poursuiyre notre tour d’horizon de ces Jeux Interalliés. S'ils n'ont pas suscité de grands faits d’'armes puisqu’aucun
record n'y a été battu, ils eurent le mérite d'attirer un public enthousiaste venu en nombre. Plus de 65000 personnes
ont assisté a la cérémonie d'ouverture inaugurée par le Général américain Mac Narney, Commandant en chef des
troupes americaines. Parmi les spectateurs, des curieux certainement, novices en matiére de sport, plus attirés par le
caractere populaire de la réunion. Mais également des passionnés de sport tout heureux de se replonger dans
l'atmosphere particuliére des grandes compétitions internationales apres de trop longues années de disette sportive.
C'etait le temps o1 Berlin revivait, c'est le temps o1 le sport renaissait.

C e n'est plus qu'une question de semaines. Dans moins de cing mois, le gratin du sport militaire de haut niveau

Propos recueillis par Dominique DELVIGNE

oland Jaunay n'a que 20 ans en
R1946. Soldat moniteur
d'Education Physique au 152e
d'Infanterie a Mutzig prés de
Sirasbourg, il a debulie les sports de
compétition au College Moderne de
Tours. Ensuite, il rejoint I'Union
Sportive de Tours ou il remporta de
nombreux succés en cross, en demi-
fond, au poids et en hauteur. 1l était
un athléte éclectique puisqu’il jouait
trés bien au basket et au football et
pratiquait avantageusement l'escrime.
Son pére, a I'epoque President du
Comité d’Indre-et-Loire de la
Fédération Francaise d'Athletisme, lui
conseilla, vu sa résistance, sa detentle
et sa bonne vitesse, de se spécialiser
dans le 400m haies. Grace a son stage
a Joinville on il obtient la méme annee
ses deux parties de Maitre
d'Education Physique, il put trouver
des entraineurs compétents el le
matériel nécessaire pour peaufiner
son style. Mais la préparation aux
Jeux Interallies allait se reveler plus
délicate. « A cefte époque, il existait
des terrains de sport dévastés par la
querre, des stades en herbe ou en
mauvaise cendrée. L'équipement
sportif élait reduit a sa plus simple
expression, La guerre avail diminue ou
éliminé des champions de grande
classe et les autres étaient
insuffisamment préparés, Certains
revenaient de trés loin comme notre
lanceur de poids Coacoulou gtii
arrivail en droite ligne d’Indochine.
Pour ma part, n'ayant pas de
haies, je m'exercais en passant
des... poubelles réparties ici et
la dans mon régiment, le 152e
R.I. de Mutzig b

Ce sont les Américains qui
se sont particuliérement
distingués durant le week-
end berlinois avec 7
victoires. Les Belges et les
Danois remportéerent
trois titres alors que les
Francais limitaient les
degats en slillustrant a
la perche par
l'intermédiaire de
Lavergne. Roland
Jaunay commente ces
résultats. « Oulre les
Etats-Unis d’Ameérique, guatre
nations européennes sont parvenues a
tirer leur épingle du jeu. La Hollande,

le Danemark, le Luxembourg et la
Belgique. Pour la petite histoire, ce
quatuor écrira les premiéres lignes de
I'histoire du CISM deux années plus
tard en compagnie de la France. A
Berlin, ces pays présentaient tous des
éléments de premiére valeur.

Pour tous ees sportifs que la guerre
avait rendus orphelins de leur
discipline, les Jeux Interalliés
tombaient a point nommeé. Les
derniers Jeux Olympiques remon-
taient, en effet, a 1936 et se
déroulérent a...Berlin. Autrement dit,
12 ans sans compétitions olympiques
puisque les JO de Londres virent le
jour en 1948. Les Jeux de 1946
constituaient, pour ainsi dire. une
reépetition generale ou du moins une
fameuse rampe de lancemenl pour
tous ces athlétes avides de rattraper le
temps perdu. Deux jeunes soldats
profitérent assurément de
I'opportunité qui leur était offerte.
Deux jeunes gens, encore meéconmnus &
I'epoque. Deux jeunes hommes avides
de sensations grisantes que seul le
sporl pouvait leur procurer. Nous
avons cité le Techéque Emile Zatopek
et le Luxembourgeois Josy Barthel.
Roland dJaunay se souvient
précisément de ces deux personnalités
qui, méme si elles ne délrayaient pas
encore la chronigue a Berlin,

ont enchantée les

observateurs par leur

herculien. Sa capacité exceptionnelle
de résistance était, a elle seule, la
marque d'un Champion hors norme. Il
gagna le 56000m en 14'31". Par la
suite, il devinit champion olympique
aux Jeux Olympiques de Londres
(1948) swr 10000m en 29°59"6/10. Il
ne parvint cependant pas a faire le
doithlé puisque le Belge Gaston Reiff
lui soufla la premiere place sur 5000m
en 141776/ 10. L'expression «echouer
d'un cheveu « trouve ici toute sa
signification puisque Zatopek termina
dans la méme seconde. Mais c'est
véritablement aux Jeux d'Helsinki, en
1952, qu'Emile Zatopelk obtint le titre
de «Dieu du siader swr le 5000m et le
10000m. Le Francais Mimoun fut a
deux reprises son dauphin. Dans la

Joulée, il surclassa ses adversaires sur

le marathon. Il était non seulement
adulé pour ses performances mais
aussi pour sa personnalite atfacharnte.
A Berlin, il était devenu U'enfant chéri
du public.»

L'autre personnalité marquante des
Jeux nous vient du Grand Duché de
Luxembourg. Le pays ne nous a
pourtant pas habitué a de grands
sursauts sportifs a l'instar de ses
voisins limitrophes. Mais le nom de
Josy Barthel occupe une place de
choix dans la mémoire de ses
contemporains. Coureur de
demi-fond. il s'élanca

sur la
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cendrée berlinoise pour
le 800m des Jeux
Interalliés. Batlu d'un rien
par le Danois Holst
Soerensen - champion d’Europe
du 400m en 4779/10 qui
parcourut la distance en
1'563"6/10, il n'avait pas encore
I'étoffe du champion. Tout portait a
croire qu’il nme l'aurait jamais
puisque 2 ans plus tard, aux JO de
Londres, il brillait par son absence.

«On retrouve effectivernent sa trace en
1952 @ Helsinki ot il explose littéra-
lement sur 1500m en 3°45'1/10,
devancant d'un dixieme le redoutable
Américain Mac Millen. A U'époque,
Barthel était un fervent défenseur de
l'entrainement fractionné cher a
I'Allemand Gersler et Reindell. Je
pense qu'il est un parfait exemple
d'athlete qui est parvenu & marter des
qualités physiques indéniables a un
entrainement réfléchi et bien dispensé.»

Et les Francgais dans tout cela, nous
direz-vous. Il faul bien en convenir,
leurs performances n'ont pas laissé
un souvenir impérissable. Nation en
de l'athlétisme mondial
actuellement, elle ne se distingait pas
pour autant auparavant. Pointons
cependant la premiére place a la
perche du sapeur pompier Lavergne
avec un bon de 3m70. Les amateurs
de saut a la perche ne seront pas
¢tonnés. La France inonde
discipline d'athlétes competitifs
depuis des décénnies. Lavergne est
sans nul doute le précurseur du boom
francais dans les airs. Il utilisait une
perche en bambou, encore bien
éloignée des perches metalliques et de
fibre de verre que Bubka et consorts
manient avec talent de nos jours.
«Cela confirme ce que j'avangais en
matiere d'infrastructures et de
matériel. Derriére la performance de
Lavergne, il faut signaler la demi-
douzaine de podiums pour ['équipe de
France. Trois représentants tricolores
obtinrent une médaille d’argent,

vue

la

respectivement sur 1500m, 5000m et,

en saut en longueur. Trois ‘autres
athlétes se contentérent du bronze sur
200m., 800m et en relats 4 X 100m.
Pour ma part, je réussis a accéder a la
fincle du 400m haies comme gielques-
uns de mes compaltriotes dans
d'autres épreuves. Mais la plus belle

recompense

était, vous en conviendrez,

de participer a cette grande féte du
sport, peu de temps apres les atrocités
que nous avions connues pendarit la
guerre. Notre Chef de délégation. le
Commanecant Debrus, nous l'a assez
répété. Lui qui se baltait pour que le
sport soit un vecteur de rassemblement
entre tous les pays du monde, lui qui
deux ans plus tard fut éli Président du
CISM. lud qui _fondait dans ces Jetix des
espoirs de paix et de renforcement des

liens
gui nous unissatent.
Voila le message fondamental que Uon
nous a demandeé d’entretenir.y

Nous refermons ici I'abondante page
consacrée aux Jeux Interalliés de
1919 et 1946, Place a présent a la
présentation, en grandes pompes, des
Jeux Mondiaux Militaires de Rome. Le
numéro du mois de juin de votre
magazine Sport International sera
entiéremeni consacré a l'événement,
Tout ce gque vous souhaitez apprendre
sur la quinzaine romaine ne sera plus
un secret pour vous.

Le rendez-vous est pris.[d

Résultats

110m haies :
(DAN]
100m :

1. Russels (USA) 157'3/10 2. Cassidy [USA] 3. Kelten

1. Klein (NED) 1076/10 2. Hart (GBR) 3. loschaller [LUX)

200m : Klein (NED) 227°2/10 2 Morgon (USA) 3. Clausse (FRA)
400m : 1. Bergen (USA) 47"'8/10 2. Davis (GBR) 3. Kunnen (BEL)

400m haies : 1.
3. MacCormach (USA|

Goosens [BEL) 56''1/10 2. Cassidy (USA)

800m : 1. Soerensen (DEN) 175376/10 2. Barthel (LUX) 3. Dacheux (FRA
1500m : 1. inconnu 2. Bouchonnet (FRA) 3. Van Haubermeiren (BEL)
5000m : 1. Zatopek (TCH) 14'31" 2. Emlinger (FRA) 3. Srohmann (BEL)

Relais 4X100m :

Relais 4X400m : 1.

Lancement du poids :
3. Johannisse (NED)

1. USA 43'°3/10 2. Belgique 3. Luxembourg
USA 322 2. Danemark 3. France
1. Quirk (USA) 15m76 2. Tootell (USA)

Lancement du javelot : 1. Anderson (DEN) 57m 2. Kremer (LUX]

3. Messgaar (DEN)

Saut en hauteur - 1. Wade (USA) 1m85 2. Wahl [DEN] 3. Row (USA
Saut & la perche : 1. lavergne (FRA) 3m70 2. Pogochinski (USA] 3mé0
Saut en longueur : 1. liberte (BEL] 6m62 2. Dialo (FRA] 3. Kremer (LUX]
Lancement du disque : 1. Kitzinger (BEL) 41m55 2. Rhine Arson (USA

3. Chapman (GBR)

Triple saut : 1. Dencker (DEN] 13mé5 2. Dialo (FRA) 3. Cox (USA]

Lancement du marfeau :
[DEN) 3. Paulsen (DEN]

1. Dombrowski (USA) 43m%2 2. Hansen
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GRACE A EUX. La souipariTe NEST PAS UN VAIN MOT

Grdace @ la contribution de ses partenaires
ef de ses sponsors, le CISM développe,
jour aprés jour, son programme de
solidarité: le sport doit rester universel et un
droit indéniable pour chacun. Et ce dans le
respect de notre devise: «’AMITIE PAR LE
SPORT».

TZERLAND

FOR THEM. souiariTY s MORE THAN JUST A WORD
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Thanks fo the contributions of its partners
and sponsars, CISM is constantly
expanding its Solidarity program: sport
must continue to be the undeniable right of
every cifizen throughout the world. All the
while upholding the integrity of its motfo
«Friendship through Sports.

STAGE DE BOXE - ZAMBIE - LUSAKA

Un stage pour coaches de boxe a été assuré par INSA a
LUSAKA (ZAMBIE) du 4 au 16 avril 1994.

Il @ été suivi par 17 stagiaires qui représentaient pas moins de 5
pays différents. Outre la Zambie, le Bolswana était représenté
par 4 stagiaires, la Tanzanie et le Zimbabwe par 2 et le
Nigéria par 1 stagiaire.

Ce stage s'est déroulé dans les meilleures conditions, le pays
organisateur ayant mis tout en oeuvre pour qu'il puisse en éfre
ainsi.

Les resuliats de ce stage ont été & la hauteur de la qualité de ses
parlicipants.

STAGE DE HOCKEY SUR GAZON - GHANA - WINNEBA

Le théme de ce stage qui a eu liew au Ghana du 11 au 22 avril
1994 était: «le bénéfice de I'entrainement constants.

Selon I'avis des instructeurs - ayant une longue expérience tant
au sein de la Fédération Internationale de Hockey que de la
Solidarite Olympique - le niveau de ce stage peut étre considéré
comme excellent,

les 21 participants | dont 3 femmes) étaient fous extrémement
motivés, intelligents et ont travaillé trés durement pour obtenir
leur diplome.

On doit également citer I'excellente organisation réalisée par la
Délégation CISM du GHANA.

STAGE DE MANAGEMENT SPORTIF - NAMIBIE -
WINDHOEK

La Namibie, fout nouveau membre du CISM, a été 'heureux
bénéficiaire du renoncement du BURKINA FASO o organiser un
stage d’athlétisme prévu chez eux.

Clest ainsi que s'est tenu a WINDHOEK, capitale de ce jeune
pays indépendant, un stage de Management sportif assuré par
INSA, qui a une longue expérience en cefte matiére.

C'est le Prof.Dr DUBBERKE, Directeur de I'INSA, qui a tenu a
assurer personnellement la direction de ce stage qu'il a qualifié
de remarquable pour un si jeune pays,

26 stagiaires (dont plusieurs des pays voisins| ont suivi ce long
cours de 3 semaines - durée qui est considérée comme
absolument nécessaire pour ce genre de stage.

Nous sommes persuadés que la Namibie en tirera le plus grand
profit pour |'avenir.

in CISM - La Vie au CISM - Life in CISM - La Vie au CISM - Life in




During the boxing world champion-
ships in Tunis last November,
Secretary General, Lt Col Francois Pilot
and Colonel Major Oueslati displayed
the flag of the former SKDA which will
be kept at the CISM Museum in Tunis.

la premiére Coupe d’'Afrique
Militaire de football s’est déroulée &
Ouagadougou (Burkina-Faso) en
présence des équipes du Mali, du
Gabon, du Sénégal, de la Guinée et
du pays héte. Le Président de la
République, Blaise COMPAORE,
remet la coupe, qui porte d'ailleurs
son nom, au capitaine du «Onze» du
Burkina-Faso vainqueur, deux buts &
un, du Mdli en finale.

In January the president of CISM,
General Arthur Zechner and Secretary
General, Lt Col francois Pilot toured
the Gulf Region to publicize the CISM
Military World Games of next summer
in Italy and promote the image of
CISM. This picture shows our two
representatives discussing with the

Bahrain Defense Minister, Sheik Kalif,




